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§ 1 Klubbens dndamal

Mortnas Batklubb, som bildades 1966-10-06, har som éndamal att som allménnyttig och
ideell forening framja intresset fér sjén och batsporten, och att for detta &ndamal anskaffa
och skéta lamplig hamn och uppléggningsplats fér medlemmars batar, samt att i vrigt
tillvarata medlemmars intressen och verka for gott sjomanskap.

§ 2 Medlemskap
Mom. 1

Intrade kan beviljas personer bosatta i Virmdé kommun. Foretrade till batplats kan givas at
dem som har fast bostad i Mértnés.

Klubben bestdr av seniormedlemmar samt ungdomsmedlemmar.

Ungdomsmedlem &dr medlem som ej fyllt arton ar.

Medlemskap bekriftas av styrelsen efter skriftlig ansékan som skall uppta namn,
fodelsedata, adress och telefonnummer samt eventuell bats data (langd, bredd, byggnadsar,
motor samt férsdkringsbolag/nummer) samt vilken klubb den sékande eventuellt tillhor
eller tillhort. Referenser ar 6nskvart.

Mom. 2

Den som beviljats intrdade i klubben skall omedelbart ta del av dess stadgar samt erlégga
faststallda avgifter

Anm. Det ar viktigt att medlemmar som regelbundet fairdas med bat i trafikerade vatten
skaffar sig relevant nautisk kompetens samt helst bevis dér pa.

Mom. 3

Alla medlemmar som tilldelats bryggplats eller vinterplats maste fullgéra av styrelsen
faststalld arbetsplikt. Med bryggplats avses sommar- och vinterplats.

Mom. 4
Medlem som inte efterlever klubbens stadgar kan av styrelsen frantas sitt medlemskap med

omedelbar verkan, den fére detta medlemmen kan i detta l4dge bibehalla sin
sommar /vinterbatplats som langst till och med den pagaende sdsongens slut.
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§ 3 Avgifter
Mom. 1

Avgifter till klubben erléggs i form av arsavgift, avgift for sommarplats (inklusive eventuell
bomavgift), avgift for vinterplats samt intradesavgift/tilldelningsavgift. Andra
kompletterande avgifter kan tillkomma. Arsavgift erldggs av samtliga medlemmar.

Mom. 2

Intradesavgift/tilldelningsavgift erlaggs omedelbart av den som vunnit intréde i klubben och
tilldelats bryggplats.

Mom. 3

Avgift for sommarplats (inklusive eventuell bomavgift) och/eller vinterplats erliggs av
medlem som disponerar sadan plats ndr respektive sdsong borjar. Avgift fér vinterplats
betalas i efterhand.

Mom. 4

Arbetsplikt utférs enligt av styrelsen faststéilld plan. Medlem som ej utfért sin arbetsplikt
kan debiteras extra straffavgift.

Mom. 5

Extra uttaxering kan vid behov foretagas da beslut hirom fattats pa stadgeenligt utlyst
medlemsmoéte.

Mom. 6

Alla fasta avgifter skall erliggas fére den femtonde juni.

§ 4 Uttrade

Medlem som 6nskar uttrdde ur klubben skall skriftligen meddela detta till styrelsen.

§ 5 Batplats

Medlem, som erlagt full intradesavgift/tilldelningsavgift, tilldelats bryggplats och i dvrigt
efterlever klubbens stadgar, disponerar bryggplats i klubbens hamn. Bryggplats ar tilldelad
medlem personligen och kan ej 6verlatas pa ny batigare vid forsdljning av medlems bat.
Dock att make/maka/ sammanboende far dverta bryggplats i samband med medlems
franfalle eller om medlem i samband med skilsméssa flyttar frin Varmdé, ny intradesavgift
erlaggs da e€j.

Medlem maé i samradd med hamnkapten temporért utlana batplats - dock ej mot ekonomisk
ersittning.

Medlem som flyttar frdn kommunen, har ritt att behalla sin bryggplats som langst en full
sommarsésong och en full vintersdsong, rdknat fran datum fér faktisk utflyttning. Sommar
respektive vinter sdsongen definieras av tidpunkterna for den gemensamma sj6- respektive
torrsattningen.

Batplats som, utan till styrelsen redovisade giltiga skal, under tva pa varandra foljande

sasonger €j utnyttjats, kan, om styrelsen finner det befogat, aterga till klubben. }%
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§ 6 Styrelsen

Mom. 1

Klubbens styrelse skall besta av f6ljande personer: Ordférande, sekreterare, kassor,
hamnkapten, vice hamnkapten, klubbmdéstare. Utéver den verkstéllande styrelsen skall det
ocksa finnas tva styrelsesuppleanter.

Mom. 2
Hamnkapten, tva 6vriga styrelsemedlemmar samt en suppleant skall vara medlemmar med
bryggplats i hamnen.

Mom. 3

Styrelsens medlemmar valjs for en tid av tva ar och avgar vaxelvis fyra och fyra varje ar
enligt foljande: Ordférande, kassor, vice hamnkapten samt styrelsesuppleant 1 véljs ena
aret, klubbmaéstare, sekreterare, hamnkapten och styrelsesuppleant 2 viljs nasta gang.

Varje styrelseledamot véljs for sin bestamda funktion.

Mom. 4

Revisorer (revisor samt revisorsuppleant) med uppgift att f6r medlemmarnas rédkning
granska styrelsens verksamhet och klubbens ekonomi véljs for en tid av ett ar.

Mom. 5

Val av styrelse skall féorberedas av en valberedningskommitté, som skall viljas pa behorigt
utlyst medlemsmoéte och besta av tvd medlemmar.

Mom. 6

Arsmotet viljer styrelse.

Mom. 7

Avgaende styrelsemedlem kan atervaljas om ansvarsfrihet beviljats.

Mom. 8

Styrelseledamot som, utan laga forfall, uteblivit fran mer dn tva sammantraden under ett
verksamhetsar anses ha ldmnat styrelsen.

Mom. 9

Styrelsen sammantrider pa kallelse av ordférande, eller da minst halva antalet ledaméter
har begért det.

Styrelsen ar beslutsmaéassig nir samtliga ledamoter kallats och da minst halva antalet
ledamoter dr narvarande.

Mom. 10

Vid lika rostetal inom styrelsen dger ordféranden utslagsrdst.

Mom. 11

Vid byte av kassér eller annan person som &4ger ritt att teckna firman, skall styrelsen
oférdréjligen underrétta vederbdrande penninginriattning gsenom protokollsutdrag [V
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Mom. 12

Ordfdranden aligger att opartiskt leda férhandlingarna vid klubbens och styrelsens
sammantréden, justera vid styrelsesammantriaden férda protokoll, ansvara for att alla
beslut verkstélls, att stadgarna efterlevs samt att vid behov representera klubben.

Mom. 13

Vid ordférandens forfall intrader sekreteraren i dennes stélle. Vid sekreterarens férfall
intrdder kassoren i dennes stélle.

Mom. 14

Sekreteraren aligger att noggrant protokollfora samtliga klubb- och styrelsesammantraden,
fora aktuellt medlemsregister (inklusive eventuell kélista), ombesoérja kallelse till klubbens
sammantrdden samt vid behov representera klubben.

Mom. 15

Kasséren aligger att fora fullstandig debiteringsldngd 6ver de avgifter som medlemmarna har
att erldgga, uppbéra alla avgifter, férvalta och ansvara fér klubbens medel samt diréver fora
noggranna och 6verskadliga rakenskaper. Kasséren skall omedelbart insdtta pa
rintebdrande konto de medel som ej behdvs for 16pande utgifter. Klubbens samtliga in- och
utbetalningar skall ske via klubbens post- eller bankgirokonto.

Mom. 16

Hamnkapten aligger att férdela sommar- och vinterplatser enligt styrelsens beslut.
Hamnkapten skall organisera sj6- och torrsdttning av batar, féra noggranna anteckningar
6ver klubbens medlemmar vid utfdrande av arbetsprestationer samt dem tillhériga batar,
inventarier och hamnplatser, i god tid meddela styrelsen om néagra arbeten behéver utféras
inom klubbens hamn- och uppléggningsomrade, tillse att gillande féreskrifter vid hantering
av batar inom omréadet efterlevs, ansvara for klubben tillhérigt materiel, hissa och hala
klubbens standert, kalla medlemmarna till arbete (minst fyra dagar fore) och ansvara for
arbetets utférande.

Mom. 17

Klubbmastaren har till uppgift att ansvara for trevnaden inom klubben. Klubbmaéstaren
skall 4ven i samrad med styrelsen arrangera klubbens fester och méten.

§ 8 Verksamhetsar

Klubbens verksamhetsar sammanfaller med kalenderaret.




§ 9 Sammantriaden
Mom. 1

Klubben skall avhéalla minst ett ordinarie méten per ar enligt foljande: Arsméte senast den
forsta maj.

Extra sammantriden halles da styrelsen finner lampligt eller d4 minst tio av klubbens
medlemmar ddrom skriftligen anhaller.

Mom. 2

Kallelse till klubbmoéten skall skriftligen delges medlemmarna minst 1 vecka fére métet.
Kallelse till arsmotet skall skriftligen delges medlemmarna minst tre veckor fére motet.

Mom. 3

Motioner skall framliggas skriftligen och vara styrelsen tillhanda minst tva veckor fore
respektive méte.

Fragor kan framféras muntligen vid sammantradets bérjan.
Vid arsmotet skall minst féljande punkter finnas med:

Fraga om métet ar stadgeenligt utlyst

. Val av ordférande fé6r motet

. Val av sekreterare fér moétet

. Val av tva justeringsmin

. Styrelsens arsberittelse

Revisorernas arsberéttelse

Beviljande av ansvarsfrihet foér styrelsen
Faststédllande av arvoden till klubbens funktionarer
Val av nya styrelseledaméter efter dem som star i tur att avgd, inklusive
styrelsesuppleanter

10. Val av revisor samt revisorssuppleant

11. Val av tva personer till valberedningskommitté

12. Faststallande av avgifter

C®NO U P WD

§ 10 Medlemmars rostritt
Mom. 1
Medlem ager en rést.

Mom. 2

Som beslut inom klubben géiller flertalets mening. I héndelse av lika résttal ar ordférandens
rost utslagsgivande, dock ej vid beviljande av ansvarsfrihet eller vid val av revisorer, i vilket
fall lottning skall avgbra. R6stning sker 6ppet dérest ej ndgon annorlunda begar. Vid sluten
rostning med lika rosttal avgor lotten. Rostning med en fullmakt &r tillAten. Fullmakt far
ldmnas till hemmavarande familjemedlem 6ver fjorton ar och till styrelsemedlem. Av

fullmakten skall framgé vilka fragor fullmakten avser. Franvarande medlem far néja sig med
de narvarandes beslut.
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§ 11 Klubbens emblem

Standerten avses symbolisera ” Sol, hav och glada sammanhallande moértar”, medelst tva -
pa havsbla bottenfarg, av solgul passpoall omgivna - vita fiskar, bildande bokstaven M fér
Mortnés.

§ 12 Allmanna bestammelser
Mom. 1

Medlem ar skyldig att noga f6lja de av klubben faststédllda ordnings- och
forhallningsreglerna.

Mom. 2

Medlem ar skyldig att stindigt upptrida pa ett gentlemanna- och sjdomannamaéssigt satt,
noga f6lja géllande allménna férordningar for sjéfart samt att alltid taga vederborlig hansyn
till andras trevnad, intressen och sdkerhet.

Mom. 3

Medlem bor féra klubbens standert. Fores dven annan standert skall denna foras 6ver
klubbens egen pa gésstake forut.
For baten mast, skall klubbens standert foras i mastens topp eller i sejnfall.

Mom. 4
Adressédndring skall omedelbart meddelas klubbens styrelse.
Mom. 5

Medlem som énskar byta bat maste fa godkdnnande till detta frain Hamnkaptenen om den
nya baten ar stérre, tyngre eller djupare 4n den tidigare baten. Om den nya baten pa grund
av sin storlek eller tyngd inte kan ligga kvar pa den existerande batplatsen kan det bli
tvunget att forst stélla sej i ko till ny typ av batplats.

Mom. 6

Séval sjosattning som torrsattning, liksom vinterforvaring och sommarparkering sker pa
batégarens egen risk och ansvar.
Klubben itrader sig ej ansvar vare sig for person eller materiel.

§ 13 Ordningsforeskrifter

Mom. 1

Inom hamn- och upplédggningsomrade skall snygghet och ordning alltid iakttagas.
Det ar allas gemensamma ansvar att kontinuerligt verka for god sdkerhet f6r manniskor och

fér material, i och runt klubbens hamnomrade, samt i anslutning till aktiviteter i klubbens
regi.

Det ar varje enskild medlems ansvar att verka for att den egna och klubbens verksamhet ger
minsta mojliga negativa paverkan pa miljon i och runt varan hamnanliggning.




Mom. 2
Vid sjo- och torrsédttning skall batagaren vara behjalplig med erforderligt manskap.

Mom. 3

Om batigare ej sjosatt sin bat senast den forsta juni dger styrelsen ritt att pa batagarens
risk och bekostnad sjdsétta eller placera densamma pa plats som styrelsen finner lamplig.

Mom. 4

Batédgare ar skyldig att sa snart sjosittning av bat 4gt rum avrdja platsen for
upplédggningen. Avrdéjning och uppsnyggning gors annars pa batédgarens bekostnad.

Mom. 5

Vid officiellt sjésattningsdatum ar samtliga batagare berittigade till sjésattning, varfor
eventuellt hindrande batar flyttas eller sj6satts pa dgarens risk.

Mom. 6

De medlemmar som inte tilldelats permanent vinterplats och som 6nskar vinterférvara sina
batar pa klubbens omrade, skall anmaéla detta till hamnkapten. Vinterplats till medlemmar
utan ordinarie vinterplats erbjuds per ar samt i man av plats.

Mom. 7

Den som kallas till torrsattning respektive sjoséttning skall instélla sig vid angiven tid och
anmaéla sig for hamnkapten samt vara behjalplig vid torrsattning respektive sjoséttning av
samtliga den dagen aktuella batar. Hamnkapten skall leda och férdela arbetet.

Mom. 8

Batéagare ar skyldig att tillhandahalla pallningsmaterial, vilket skall vara i fullgott skick, pa
batens uppstallningsplats.

Mom. 9

Medlem far under inga férhallanden utldgga boj -bojsten - kétting inom klubbens
hamnomrade utan att hamnkapten har anvisat plats samt kontrollerat och godkant
materielens beskaffenhet.

Mom. 10

Medlem &r skyldig att ha séker fértojning samt minst tva fendertar pa vardera sida av baten
samt fijddrar vid landfértdjningen, alternativt fjadrande f6rtdjning gentemot Y-bom. Skada,
som uppstar pa annan bat genom bristfillig fértéjning eller felande fendertar, skall ersittas
av den batdgare som férorsakat skadan.

Mom. 11

Styrelsemedlem &ger rétt att g ombord pa inom hamnen fértéjd bat for att tillse
fértdjningar m.m.

Mom. 12

Hamnkapten kan till gdstande batar utlana batplats som &r ledig.

~

7(8)



Mom. 13

Det aligger medlem att halla sin bat forsdkrad samt att pa begéran fran styrelsen eller
senast i samband med sjésattning / torrsédttning att for hamnkapten kunna uppvisa giltigt
férsakringsbrev. Forsdkringen skall vara registrerad pa medlemmen som har batplatsen,
géller bade sommar och vinterplatser.

Mom. 14

Pa varje batplats far endast en bat fortojas.

§ 14 Andringar av stadgarna

Forslag till A&ndring eller tillagg till dessa stadgar skall vara styrelsen skriftligen tillhanda
senast fjorton dagar fére det sammantrade vid vilket det skall behandlas. Stadgedndring
skall godkannas pa arsmoétet med 2/3-dels majoritet.

§ 15 Klubbens upplosning

Mom. 1

Beslut om klubbens eventuella upplésning skall f6r att dga giltighet fattas med minst %-dels
majoritet av tva pa varandra foljande moten (arsméte eller medlemsmote).

Mom. 2
Fattas beslut om klubbens upplésning skall dess tillgingar tillfalla nagot inom sjofarten
ideellt eller valgbrande dndamal.
§ 16 Bildandet av Mortnas Batklubb
Ursprunget till dessa stadgar ar antagna vid klubbens méten den 6 oktober 1966 och den 8
mars 1967.

000000000000

KLUBBKAMRAT!

Tank pé att Du for Din bat med ansvar och som god kamrat och efter bista fdrmaga bistar
den, som pa sjon ar i behov av hjilp.

Har Du anledning till anmarkning mot nagon klubbmedlem eller styrelsen, sprid ej
missndjet bland medlemmarna utan framstéll anmérkningen omedelbart till styrelsen.

Héarigenom kunna missférstdnd och missdmja undvikas. Hall Din klubb hégt och fér alltid
till sjéss klubbens standert.

17 /‘//ﬁé

/ Mats Hoglandei/
MBK Ordférande MBK Sekreterare
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